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Annomayusa. llparmaruueckue Mapkeps! (IIM) urparoT BaxHy10 pojib B MOPOKACHUHM U OPraHU3aIMKU YCTHOU
peun Ha J1I000M si3bike. HacTosmas craThs MOCBALIEHA CONOCTABUTENILHOMY HCCIIeA0BaHUIO ynoTpebuenus 11M
310 camoe (DC) B pa3HbIX TUIIAX PYyCCKOH peun, 3a)MKCUPOBAHHOM B TpeX KOpIycax: KOpIlyce MOBCEJHEBHON pyc-
ckoii peun «OnuH peueBoit JeHb» (peaibHasi, B OCHOBHOM JMAJIOTMUECKasi, peyb), KOPITyCe MOHOJIOTHYECKOH peun
«CbanaHcupoBaHHAsl aHHOTUPOBAHHAS TEKCTOTEKa» (MOHOJIOTH, MOJyYEeHHBIE B SKCIIEPUMEHTAJIbHBIX YCIOBHIX
3anucy) 1 MysnsTuMennitHoM noakopityce HaronaibHOro Kopiyca pyccKoro s3bIka (pa3Hble THIbI KBa3HCIIOH-
TaHHOH PeYH, YACTUYHO MOATOTOBICHHOHN MJIM CTUIIM30BaHHOH MO pa3roBopHy1o). [1o pesynpratam aHanusa Kop-
IyCHOT0 MaTepuaa, peueBble ynorpeonenus [IM DC nenarcs Ha yeThIpe THUIIA: Xe3UTaTUBHBIN Mapkep (Haubosee
YacTOTHBI), MapKep-pa3rpaHUYUTENb, MAPKEP CAMOKOPPEKLIMU U MapKep-KCeHonoka3aTenb. [lociaennue qea Tumna
UCIIONIb3YIOTCS TOBOPSIIMMH CYILIECTBEHHO peke, ueM nepsble 1Ba. OCOOEHHOCTH peasin3allii BCeX 3TUX THUIIOB
Mapkepa DC HECKOJIBKO pa3InyaroTcs B pa3HbIX Koprmycax. B nenom OC yaie ynorpediasercs B 1MaIorn4eckoi
peun, 4eM B MOHOJIOTHYECKOI; yallle B pPa3rOBOPHON peyH, YeM B YCTHOHM MmyOJu4HO# pedn u peun kuHo. Yacro-
Ta ynorpebaenust [IM MokeT ObITh IOKa3aTeleM CTENeHH €CTECTBEHHOCTH M CIOHTAHHOCTH YCTHOT'O AMCKYpPCa.

Knrwuesvie cnosa: nparMaTudeckuii Mapkep, KOPIYCHBINA TOAXO/, CIIOHTAHHOCTD, TIOBCETHEBHASI PeUb, MOHOJIOT,
JTAAJIOT, UMHUTAIIUS PeYH, TyOIHIHas pedb
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PRAGMATIC MARKER ETO SAMOE IN DIFFERENT TYPES
OF RUSSIAN SPEECH (COMPARATIVE CORPORAL STUDY)
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Abstract. Pragmatic markers (PM) play an important role in the generation and organization of oral speech in any
language. This article is devoted to a comparative study of the use of PM eto samoe (ES) in different types of Rus-
sian speech, recorded in three corpora: the corpus of everyday Russian speech “One Speaker’s Day” (real, mostly
dialogic speech), the corpus of Russian monologue speech “Balanced Annotated Textbook Library” (monologues
obtained under experimental recording conditions) and the Multimedia subcorpus of the Russian National Cor-
pus (various types of quasi-spontaneous speech, partially prepared or stylized speech as colloquial). According to
the results of the analysis of the corpus material, the uses of the PM ES are divided into four types: hesitative mark-
er (the most frequent), boundary marker, self-correction marker, and xeno-marker. The last two types are used by
speakers much less frequently than the first two. The features of the implementation of all these types of marker ES
vary somewhat from one corpus to another. In general, ES is used more often in dialogic speech than in monologi-
cal speech; more often in colloquial speech than in oral public speech and film speech. The frequency of the use of
ES may be an indicator of the degree of naturalness and spontaneity of oral discourse.

Keywords: pragmatic marker, corpus approach, spontaneity, everyday speech, monologue, dialogue, speech imita-
tion, public speech
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Beenenne

C pa3BHTHEM Pa3IUYHBIX TEXHOJOTHI BCE 0OITb-
11e HHPOPMAIUH, KOTOPYIO MBI ITOJTy4aeM eXKeTHEB-
HO, JIOXOJUT /10 HAC B 3NEKTPOHHOM BuJie. OnHOH U3
Takux (HOpM OpraHU3ALUH JAHHBIX SIBISICTCS SI3bI-
KOBOM, UJIM PeueBOil, KOPIyc, MOA KOTOPHIM MBI O-
HUMaeM «MHOTOTPAaHHOE COOpaHME €CTECTBEHHBIX
Clly4aeB yIoOTpeOJIeHHS s3bIKa B BUJI€ TEKCTOB pas-
HOM >KaHPOBOU M CTUIIUCTUYECKON HATIPABICHHOCTH,
XpaHsieecs B 3JekTpoHHoM popmarey [9. C. 8]. s
HYX/] TUHTBUCTUYECKUX HUCCICIOBAHUI CO3AAIOTCS
00BEMHBIE S3BIKOBBIE U PEUEBBIE KOPITYCHI, YTO MPO-
SIBJISIET CTPEMJICHHUE COBPEMEHHOU JIEKCUKOTpahuu
K HCIIOJTB30BAHNIO TAHHBIX MOHUTOPHHTA COBPEMEH-
HOT'O COCTOSTHUS HAILIETO S3bIKa M PEYU U K «OOHOB-
JICHUIO CIOBapHOTo mpocTpancTsay [3. C. 7]. Pa3su-
THE KOPITYCHOM JINHTBUCTUKHU U CO3/IaHHUE KOPITYCOB
SIBJISIETCSL OMHOM M3 aKTyaJbHBIX M MEPCIEKTUBHBIX
3a/1a4 COBPEMEHHOI'0 SI3bIKO3HAHMUSI, UTO CYIIECTBEH-
HO PaCUIUPHUIIO BO3MOXXHOCTH MACIITa0HOTO U3yue-
HUSI 0COOEHHOCTEH ycTHOW peun. Mcmonb3oBanue
KOPILYCHOT'O MOJAX0/a K 0TO0pY MaTepuaa s Jio-
00ro JIMHTBHCTHYECKOTO MCCIE0OBAHUS HE TOIBKO
pacmupsieT BO3MOXKHOCTH MHOTOACIIEKTHOTO aHaIH-
3a U OIHUCAaHUs 3TOr0 MaTepUalla, HO U JIENAET BO3-
MOXHBIM CO3/[aHHE B KOHEUHOM HUTOTe HE 0OBIYHOTO,
TPaAUIIMOHHOTO CJIOBApA, @ TaK Ha36IBAEMOT'0 «CJIO-
Baps akTuBHOTO THNa» [2. C. 9] — B pamkax mpen-
JIaraeMoro MCCie10BaTeNIsIMU IIEPEX0Ja OT JIEKCHKO-
rpaduu K peuecpaguu [13].

OgHUM WX aKTHBHBIX MPOIECCOB COBPEMEHHOMN
PYCCKOH yCTHOM peun, Hapsily ¢ TpaMMaTHKaIu3alu-
ell ¥ uaMoMaTu3alue, MOKHO CUUTATh npazmMamu-
Kaauzayuro, IPOBOLUPYIOILYIO TIEPEX0]l HEKOTOPBIX
JIEKCUKO-TpPaMMaTH4eCKIX (OPM Ha Ka4eCTBEHHO
VHOMW, TUCKYPCHUBHBINA YPOBEHbB sI3bIKa. B a3TOM IpO-
LIeCCe CAUHUIIBI MPAKTUUECKU YTPAYUBAIOT CBOE HC-
XOJTHOE JIEKCHUYECKOE W/MITH TPaMMaTHYeCKOe 3Have-
HHE U YK€ HE BHOCSIT HUKAKOIO BKJIaJa B MPOMNO3HU-
LMOHAJIFHOE CONEPKAaHUE BHICKA3BIBAHIS, BBITIOTHSIS
B HeM JIUIIb Te uii nHble GyuakmuH [S. C. 13; 8. C. 17].
MHorue paboThl YUCHBIX MOCBSIICHBI JAHHOMY aK-
THBHOMY TIpoIieccy (cM., Haripumep: [4; 17; 22-26]).

CnoBo camwiil, cTaBllee 00BEKTOM HACTOSIIEIO
HCCIICIOBAHUS, B aKaJIEMUYECKUX TOJIKOBBIX CIIO-
BapsX KBAIM(DUUIUPYIOT KaK ONPEACTUTEIBHOE Me-
CTOMMEHHE, B TO BPEMsI KaK B YCTHOM JUCKYPCE OHO
OUECHb YaCTO NOMAAAET MO/ ACUCTBUE IPOLECcCa npae-
Mamuxaiuzayuy U B pe3yJIbTaTe BBIXOAUT U3 KJlacca

MECTOMMEHHBIX CJIOB U TPEBPAIIAeTCA B KOMIOHEHT
(GYHKIIMOHAJIBHOM €JUHUIIBI JUCKYPCHBHOI'O YPOB-
Hs — nparMatudeckoro mapkepa (IIM) amo camoe
(OC) (em. o mHem: [12. C. 435-458; 17]).

Lens HacTosIIeH pabOTHI 3aKIIOYAETCS B COMO-
CTAaBUTEIILHOM HCCJIEIOBAaHMH YTIOTPEOICHUS pas-
HbeIX Gopm IIM DOC B pa3HBIX KOpIycax, coaepxka-
MIUX PYCCKYIO YCTHYIO pedb Pa3HOro THIIA.

MaTepnan H METOAbI HCCJICAOBAHUA

HctounukoMm maTepuana IJs UCCICIOBAHUS SIB-
JSI0TCSL TPU pasHbIX Kopmyca: «OnuH peueBoi
neub» (OPIl), MynbTUMENUHHBIN PYCCKUNA KOPITYC
(MYPKO) HammonaapHOT0 KOpIyca pyccKOTO S3bI-
ka u «COaaHcupoBaHHas aHHOTHPOBaHHAs TEKCTO-
teka» (CAT).

Kopnyc OPJI' conepskuT, 3a peIKMM HCKITIOYEHH -
€M, TTOBCEIHEBHYIO JUAJIOTMYECKYI0 pedb HOCHTE-
Jiel pycCcKOTo si3blKa: 3T0 okoJio 1450 yacoB 3ByKoO-
3amucel ped, Moly4eHHbIX oT 128 uHPpOpMaHTOB,
MY XYIHUH ¥ J)KESHIITNH, B Bo3pacte 17—83 yet, u Oonee
1000 ux kommyHHKaHTOB (cM. 00 OPJ] moapo6Hee:
[15; 19-21]). OTiHuUTENBHON YEPTOH TOTO KOPITY-
ca SBJISICTCS MaKCHMaJlbHas OJM30CTh MaTepuala
K €CTECTBEHHOH ITOBCEHEBHOM PEUH.

Kopnyc CAT BkJItOUaeT UCKJIIOYUTEIBHO MOHO-
JIOTMYECKYIO peYb HOCUTENEH PYCCKOTO SI3bIKa U NH-
TephepupOBaHHYIO PYCCKYIO pedb WHO(POHOB: Ce-
rofHs 310 cBbime 800 TeKCTOB pa3HOro Tuma (dre-
HUe, TIepeckas, paccka3 Ha 3aJJaHHYI0 TEMY U OITH-
canue n3o0paxkenus) (cM. o 3BykoBoM koprmyce CAT
nmonpoOuee: [7; 10; 14]). B paGoTe ncmonb30Bagach
TOJIBKO Peub Ha PYCCKOM S3BIKE KaK POAHOM IS TO-
BOPSIIETO.

O6nem kopnyca MYPKO? ceifuac mpesblmaeT
5,4 miH cnoBoymnoTpebnenuit. [IpenmyrecTBoM qan-
HOT'0 3JIEKTPOHHOI'O pecypca Jj1sl OHJIalH-TIOUCKA SIB-
JeTCs IOCTYT He TOJIBKO K TPAHCKPHUIITY, HO U K CO-
MIPOBOXAAOLIEMY €r0 ayI10- UM BUACOKIUILY. S a1po
MYPKO cocTaBnsioT pedb KHHO U yCcTHas myOnuy-
Has peub (94,9 %), oTHOCsIIMECS K TaK Ha3bIBaeMOW
KBA3UCIOHTAHHON pe4Hu, KOTOpas XapaKTepU3yeT-
Csl IOCTaTOYHO BBICOKOH J10JIel MOATOTOBJIEHHOCTH
Y 3HAYUTEIBHO MEHBIIEH CTENEeHbI0 CIOHTAHHOCTH.
Ouenp HHU3KOH (TombKO 0,9 %) sBsercas B8 MYPKO

I Kopryc moBceHeBHO# pycckoii peun « OQuH pedeBoii
nerb». URL: https://ord.spbu.ru/

2 HaruoHastbHbIH Kopiyc pycckoro s3bika. URL: http:/
WWWw.ruscorpora.ru/
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TTOJISI TEKCTOB YCTHON HEMyOIWYHONW pedu, KOTopas
OTJIMYAETCS MOJIHON HEMOATOTOBJICHHOCTHIO U HE-
MPUHYKJICHHOCTBIO PEUCBOT'0 aKTa.

Jns KOHKpEeTHOro aHanu3a ObIIM BBIOpPAHBI
477 texctoB OP/], conepkammux 480 yrmoTpebrenuit
IIM BC; 5 monom0r0B MEeIuKoB B 10 MOHOJIOTOB
fopuctos u3 koprryca CAT, conepxamux 46 ynorpe-
osrenuii [IM OC; 213 kontekcToB u3 MYPKO, conep-
skamux 225 ynorpebnennit [IM OC.

Ot60p [IM DC U3 Tpex KOPITyCOB OCYIIECTBIISIICST
METO/IOM CILIOIIHON LIeJICHAIIPaBICHHOU BBHIOOPKH,
B pabOTE HCIIOJIB30BATICH TPAIUIIMOHHBIC METOIBI:
ONHUCaTeNbHBIN (KOHTEKCTHBIN aHaJn3), COMOCTaBU-
TETHHBIA, KBAHTUTATUBHEIH (IIPOCTHIC KOTNYECTBEH-
HBIE MOJCUYETHI) U CTATUCTUYCCKUM.

KonTekcTHbII aHAIM3 MaTepuaJia

Mapxkep 9mo camoe B yCTHOW pedH BBHICTYTIA-
€T B pa3HBIX CBOMX rpaMMaTHYecKux (hopmax, jae-
MOHCTPHPYS OONBIIYIO (B «KJIaccuyeckon» (opme
WM. — Bun. ., cp. p., €11. 9. 9mo camoe) A MEHb-
Y0 CTENEeHb MParMaTUKaJIM30BAHHOCTHU (pyTHe
(bOpMBI 9mom camwlil, 5ma camas, Smu camwle, IMo-
20 CaMO020, IMUX CAMbIX, IMUMU CAMIMU U TIP.).

Haumenspieit crenenbro nparmMaTuKkain30BaHHO-
cTu xapaktepusyercs ynorpebienue [IM OC B ka-
YECTBE NOUCKOBO-XE3UMAMUBHO20 MApKepd, KOTAA
00BEKTOM IOHCKA SIBIISIETCS UM CYIIECTBUTEIBHOE
(HamMeHOBaHME), CP.:

a ewe ooun *H // # u umo s donosicen 6om amom
camulil xce... dice... Ul... MALOHYUK 0a / 3acynymo ? #
oa (OPI);

U noexanu 3HA4Um Ha IMOM CAMOM () Ha eom
amou eom () kanamnoti dopoze (CAT);

Koneuno / naoo cuumams. Ilouemy? Ilomony
umo s 2ogopio / Koncmanmun Jlagvloviu / som Oec-
RUTOMHDIL 8bl WAC Oydeme Nocvliams K INOMY Ca-
momy / k cmanyuu? J{d-od-oa / 3nauum / npogepum
(MYPKO).

B npumepe (1) Bunaa eapmonus dopMm Mapkepa
OC u HaiigeHHOTO UMeHU (3mom camvlil <..> ma-
qonyux). B mpumepax (2)—(3) nabnronaercs duceap-
Monus dTUX GopM (Ha smom camom <..> KaHAMHOU
odopoze; K 9momy camomy <..> K CImanyuu).

B curyarusax, Korjua 00beKTOM OUCKA SIBISETCS
HE UMs, a MHAsl SAMHUIA, BILUIOTh 10 MPEIUKATHB-
HOM, rpaMMaTHhyecKasi MOJCTPOKa HEBO3MOXKHA:

! 3pak *H B pacmmpposkax OPJ] o3HagaeT Hepaz6op-
YUBBIM (parMeHT, 3HAK # — MEHY TOBOpAIINX. BuaHo,
4yT10 Kopnyc OPJ] ¢uxcupyer peub HE OJHOrO HOCHUTE-
JIs SI3bIKA, HO U BCETO €ro OKPY>KEHHS B TEUEHUE «pe-
gyeBoro aHs». [logpoOHee o cnemuduke opdorpadude-
CKOTO TIpeCTaBICHUS MaTepuaiaoB kopmyca OPJ] cm.:
[14. C. 242-243].

3/1€Ch UCCIeyeMasi KOHCTPYKI[US BBICTYIIACT TOJIb-
KO B KJaccuueckod ¢popme M. — Bun. nm., cp. p.,
el 4. 9mo camoe, cp.:

A yoic kak ncuxonoe / uzeunu / amo camoe / eme-
WUBAIOCH / NOMOMY 4mo 6 mpu-nsamso iem / a nomom
6cé koncmanmuo (MY PKO);

a 6 8b1x00Hble OHU 5 (...) *K 1100410 3mo camoe om-
ovixams (CAT)?;

mul 00egati manxu // 60-nepsgvix /'y mebs 6yoym
Ho2u 6... B amo camoe (...)_80-6mopbix / mol noay-
yuws ... *I1 ouensv xopowue bonesnu / kozoa y meos
orcusnb npuodopemem yeny ... (OPN);

mul 3mMo camoe / mvl Oyoeutb Kk 08ym / Ha kapeope?
*I1 aea / aca (OPL);

*I1 u obraaodvieaem // ee MOINCHO XOmb / IMO ca-
Mmoe / nod memann / *I1 xomsv _6om maxoeo ysema
(OP[D);

Ol / 5 u 3a6611 / 3mo camoe / na cmanyuy / mau
HA4_8a20He _OblI0 HANUCAHO «UeCmbOecsim MOHHY
(MVYPKO).

OOBeKTOM IoncKa B KOHTEKCTax (4)—(9) sBistoTcs
pasHble equHULEL: Taarol (4)—(5); BBomgHoe CiioBO (6),
npenukaruBHas exuHuna (7), (9), onpenenenue (8)
(B mpuMepax MOAUYEPKHYTHI).

Kpome Toro, HailieHHast €MHUIIA MOXKET CJIEJI0-
Bath nocie [IM DC nucranTHO — cM. ipumepsl (1),
(2), (6) — mnm cpa3zy mocie Mapkepa — CM. IpUMe-
pol (3)—(5), (7)—(9). Auctanuus mexay IC u Hal-
JICHHBIM CJIOBOM MOYKET OBITEH 3aIoHeHa a1bo 00o-
pBaHHBIMH (parMeHTaMU, JOMOJTHUTEIHFHO CBH-
JICTEIBCTBYOIUIUMHU O 3aTPYAHEHUSX COBOPSIIETO
B TI0100pe HYKHOTO CJIOBa (drce... drce... ud...); TNOO
(pusngeckoii naysoi xeuranud ((...)), 100 Apyrum
MparMaTHIeCKUM MapKepoOM (Ha 6om 3moti gom).

Bo Bcex mpuBeICHHBIX TPUMEpaXxX pe3yJbTaT 1o-
HCKa OKa3aJiCsl yJIauHbIM (HY»KHOE CIIOBO HAMJICHO),
HO Clly4aeTcsi ¥ MHaue, Cp.:

Jléwa nepebupancs myoa / snauum / 6 amy ca-
myto / 6 Bonvinos / yoice ooun (MY PKO);

Jlykawenko cuden mam Kaxk Imom camwlit () 3Ha-
yum () u sce svisewusanu garaeamu smumu () *O 6o-
om / u coomeemcmeenno 3uavum () sma / KoHeuno
5 NOHUMAio mo 4mo mam / Kkax ovl éom () mo umo
myoa exaaodvigaemces / u oal (CAT);

9Mo Kaxou-mo yycac // mol () amo camoe yoice / *I1
suepa / 8... onu sviuinu u3 3aaa 3aceoanus // (OPL).

OC B «kJtaccuueckoi» (hopMe MOKET HCITOIH30-
BaThCS B KAueCTBE YUCTO XE3UTATUBHOTO MapKe-
pa, 6e3 BHOTO Mmoucka. BakHO OTMETHTh, UYTO Ta-
KM€ NMPUMEpPbl HAILIMCh TOJBKO B Koprycax OPJ]

23nak *K B pactuudposkax u CAT, u OPJ[ o3HauaeT Ka-
IIeJTb, 3HAK (...) — XEe3UTAIHOHHYO nay3y. 3HaK *I1 o3Ha-
gaeT pU3MIecKyIo (HEe3aIoIHEHHY0) Tay3y Xe3UTaIlHN.
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u MYPKO, B ToOM 4ncie penymupoBaHHas Gpopma
Mapkepa — camoe — ToJibko B koprnyce OPJI, cp.:

mam Hamawa% nasepno yoice 3a2ynsiace ¢ Ha-
WUM MOTOObIM uenogekom # ny nuueeo / nuuezo // *I1
camoe... [ nycmv M010001 uenogex om... OmooxHem
om nac /oa ? (OPL);

A ewe 2060pio / «umo 3a X3-X9 maxkas iasund
30ecwy // Imo camoe // Hy u / u enasnoe / 6 00un-
Haoyamom yacy s/ 5 oname 6 myanem xouy / Ha opy-
2ot oenv (MY PKO).

[omumo xe3utaruu, [IM DC B ciocobeH peanu-
30BaTh B YCTHOM PEYH U DYHKYUIO CAMOKOPPEKYULL,
CM.:

caywaii / a'y mens mak u He npuc... / 3mo camoe /
ne w110 meoeti scomacku (OPI);

max Gvin Apk... | smo camoe | 6w | wronvckuii denv
(CAT);

Hy / cnedyrowuii kmo 6yoem 3awuwyams cgoe. ..
amo camoe... ceou...(MYPKO).

B maTepuase uccienoBaHus 0OKa3ainuch 3aduKcu-
POBaHBI BCE TP THUTIA pPA32PAHUYUNETbHBIX MAPKe-
pos IC: Hanipumep, ctapTosslii (18), punanbHbIH (19)
n HaBurannoHHbIN (20)—(21). OHM TOMOTarOT TOBO-
psliemMy MO0 HaYaTh PEIUIMKY HIIA HAITPABUTh MPO-
JIBIDKEHUE HAYaToOro peyeBoro (parMeHTa BIEpel,
7100 3aBEPUINTH MPOLIECC FOBOPEHUSI.

HY 8 00Wem HYy Imo camoe / umoobwvl ux yeocmuau /
6 pecmopare mam / 6 kaghe / OHu mosice pewiuau no-
nosums puioy (CAT);

6 epyboil ghopme s5mo umo au / Imo camoe *H?
(OPT);

npogepsi... #a umo nam nado / s max om meos u He
odobunace #() 6... 3mo camoe / nieHxka nam nysxcra #
naenouka nam nysxcua (OPI);

Baus yexan na neuenue myoa / amo camoe / s npu-
uLna ¢ OuHs pooicoenus / nowaa 3a 6odot (MYPKO).

[on mapkepamu-kcenonokazamensimu Tpagu-
[IMOHHO B JIMHTBUCTHUKE MOHUMAIOT «3HAKU UYIKO-
r'0 TOJI0Ca, OTYYKIAEMOH pedH, 4yKOr0 MUPay, OC-
HOBHOM (DYHKITMEH KOTOPBIX SIBIAETCS «MApKHPOB-
ka npucytctBus [Ipyroro» [1. C. 437, 448]. Tepmun
«ayxas peub» (UP) mpu 3TOM OKa3bIBaeTCs BeCh-
Ma YCIIOBHBIM, TIOCKOJIbKY 0003Ha4yaeT He TOJIBKO
peaNbHyI0 YyKYI0, HO U COOCTBEHHYIO pedb I'OBO-
psmiero, ckazaHHyl0 UM paHee (cBoeoOpas3Hoe ca-
MOITUTUPOBAHNE) WU IUIAHUPYEMYIO Ha Oyayiee,
a TaK)kKe COOCTBCHHBIC WJIM YY)KHUE MBICIU H JaKe
pedeBoe, «roBOpsIIee» MOBEJACHUE IPYTOro YeioBe-
ka (cMm. monpoouee: [12. C. 284; 19]. [ns mapkepa
OC byHKIUSA Kcenonoxkaszameisi B MaTepHaje Mc-
CJICIOBaHMSI OKa3aach JOBOJIBHO PEIKOW M BCTpe-
THJIACh TOJIBKO B YCTHOM HENyOJIUYHOM peun B KOp-
nyce MYPKO, cp.:

Bom on npuxooum / u amo camoe / «0ouenvka /
a 4é mel noedeutv? Mvl mebe 0aoum wac noamopol
cmasgxu / cpazy noamopely (MY PKO).

B npumepe (22) ¢ nomornisto mapkepa 9C roBo-
psmuii BBoguT YUP (B maHHOM cirydyae — IEHCTBH-
TEJIBHO YYKYI0), TOKA3bIBAsl, YTO BCS TTOCIIETYOIIAs
¢pasa sBaseTcs qUTaToOi. BuHo, 4T0 Mapkep cTouT
B MIPETIO3UIINH 110 OTHOIICHHUIO K NiepeiaBaeMo UH-
(dopmaruy, T. €. BBICTPanBaeTCst KOHCTPYKITHS, On3-
Kast K TATUYHBIM KOHCTPYKIIHSIM C TIPSIMOU PEUbO.

ComnocTaBUTeJIBHBINH aHATU3
Pe3yJabTaTOB HCCJIeI0BAHUSA

Yacrora ynorpednenns [IM DC Ha MUIUTHOH CII0B
Kaxjoro kopmnyca — IPM (cokp. ot instances per
million words) — paccauTBIBaeTCS O CIeTyIONen
dopmyie: IPM = gucino Bxoxxaenuit [IM DC x 2 x
1 000 000 / o6Bem cnoB moakopiyca. BaxkHo oTme-
TUTB, 4TO MIPH pacueTe B YUCIIO CIOBOYTIOTPEOICHH
u3 kopirycoB OPJl u CAT BXOZSAT TOJBKO CJIOBA, a HE
BCE JJIEMEHTHI TEKCTOB PACIIM(PPOBOK, HE BKITIOUAs
3HAKU AUCKYPCUBHOHN TPAHCKPUIIINH (BCTPAUBAHUS
pedn cobeceTHnKa, 0003HAUCHUST KOHI[A CHHTAr MBI,
HAJIO)KEHUS PEUH, PA3TUYHOTO THUIIA May3 U T. IL.).
AHanu3 MaTepuala mokasai, 9TO CYIIeCTBYIOT 3Ha-
YUMBIC Pa3JIMUUsl B YACTOTE UCIOIB30BAHMS UCCIIC-
JTyeMOT0 MapKepa B Pa3HBIX KOpIycax (= B pa3sHBIX
THIAX YCTHOH peuw) (Tadm. 1). OT™MeTHM, 4TO pe-
nyuupoBaHHas dopma mapkepa IC (camoe) BeTpe-
Tuaack toiabko B marepuaine OP/I. [loatomy mpu
pacuere IPM nnsa OPJ] xonmdecTBO pexynupoBaH-
HBIX (popMm [IM DC 6pu10 OoTHENBEHO yuTeHO: [PM =
(aucno BxoxaeHuit [IM DOC (momnas dopma) x 2 X
1 000 000 + gmcmo pexynupoBaHHO#M Gopmbl [IM
OC x 1000 000) / 06beM cI0B TIOAKOPITYCA.

W3 tabmumel 1 BUAHO, 9TO B THAIOTUUSCKON peUU
(OPMI) mapkep DC ynotpebnsercs B 2,67 pa3a yarie,
geMm B MoHonorunueckoi (CAT). YacToTa UCmons30-
Banus [IM OC B kopnyce MYPKO camas Huzkas
B HacTosmeM uccienopanne (IPM 82), motomy uto
JIOJIs1 yCTHOM HEeTyOJIMYHOM peyu B JaHHOM KOPITyCe
CITUIIIKOM MaJa.

Kax BunHO u3 Tabnauusl 2, no yuciay Tunos [1M
OC BBICTpaMBAETCS TAKOE COOTHOIICHHE KOPITYCOB:
MVYPKO > OPJ] > CAT. Xe3utatupHbiit mapkep 3C
BCET/Ia SABISICTCA CAMBIM PACIPOCTPAHEHHBIM TH-
noMm [IM, npu 3TOM yaie BCEro OH HUCHOIb3YET-
Cs B Ka4ECTBE XE3UTATUBHO-TMIOMCKOBOT'O MapKepa.
Pasrpannunrensusiii Mapkep OC Bceraa 3aHUMaeT
BTOpPOE MECTO, HO KOJIMYECTBEHHOE COOTHOIICHUE
€ro MOATHIIOB (CTAPTOBOT'0, HABUTAIMOHHOTO U (H-
HaJIbHOT'0) Pa3/INYaeTCs B TPEX KOopIycax: B KOPILY-
cax OPJl m MYPKO: crapToBsIif > (pUHAIBHBINA >
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HaBUTallMOHHBIN, a B koprnyce CAT: HaBUralMOH-
HBIN > cTapTOBBIA. Mapkep caMOKOPPEKIIUU U Map-
Kep-KCEHOIoKa3areib He TaK 4acTo YHOTpeOis-
IOTCS B YCTHOW KOMMYHHUKAIIMU KakK MEpPBBIC TPHU
tuna [IM 3C, npu 3TOM Mapkep-KCeHOIOKa3aTeb
BCTPETHUJICS TOJIBKO B YCTHOH HEMyOJIWYHOW pedun

B Koprryce MY PKO.

JHanee crout oOpaTUTh BHUMaHNe Ha JETAJIN ca-
MBIX YaCTOTHBIX YHOTPEOJIECHUM UCCaenyeMOoi eau-
Hutibl DC B POJIM MOUCKOBO-XE3UTaTHUBHOIO MapKepa,
YTO UMEET CYIIECTBCHHOE 3HAUCHUE MPHU MOTHOICH-
HOM onmcanuu ¢yHkimonuposanus [IM OC B ycr-
HoU peun. B Tabnuie 3 mokazaHo COOTHOILICHUE Pa3-

HBIX 00BEKTOB Moncka npuMeHuTensHo kK [IM OC.

Tabnuya 1
Table 1

YactoTa ynorpedaenus nparmatuieckoro mapkepa 9TO CAMOE B pa3nbIX kKopmycax

The frequency of use of the pragmatic marker ETO SAMOE in different corpora

KonnuectBeHHbIC
OO0111€e€ KOJTHUYECTBO Komnuuectso
Kopryc AAHHEC CIIOBOYTIOTPEOICHUH M 3C IPM
OPI1 643 960 480 1486
CAT 165 267 46 556
MVYPKO 5461 381 225 82
Tabruya 2

Table 2

KosimyecTBeHHOE COOTHOIIIEHUE PA3HBIX THIIOB MparmMatudeckoro mapkepa 3TO CAMOE
B pa3HbIX Kopnycax (B %)

The quantitative ratio of different types of pragmatic marker ETO SAMOE
in different corpora (in %)

Tun IIM Xe3urarus Pasrpanuuunrens
K YucThlii TToucKoBBII CaMé\ﬁngZE u | Keenonokasaren
oprye X€3UTaTUB X€3UTaTUB Crapr. Hagnr. | unan. PPeKit
OPJ] 86,0 10, i ]
36 | 964 486 | 229 | 285 ’
CAT 89,2 6,5
- | 100 38 | 662 | - 3 }
MVYPKO 78,2 19,1
68 | 932 607 | 68 | 325 0 >
Tabnuya 3
Table 3

O0beKT Xe3MTATUBHOI'0 NMOUCKA € UCMO0JIb30BaHMeM nparmarudeckoro mapkepa 3TO CAMOE
B pa3HbIX Kopnycax (B %)

Hesitative search object using the pragmatic marker ETO SAMOE in different corpora (in %)

OOBEKT MOoKCKa Kopmye OPZL CAT MYPKO

Nwms 59,4 73,2 75,6
I'maron-ckazyemoe 33,0 24.4 15,2

[Ipenukar (He neiicTBHE) 2,2 - 2,6
IIpenukaTuBHas enuHULIA 0,6 — 0,9
OOCTOATENHCTBO 0,6 2.4 0,8
Onpenenenne 0,6 - -

BBojgHoe ci1oBO 0,3 - -
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B Tabnuie 3 cymMma IpomeHTOB B JaHHBIX KOPITY-
coB OPJl u MYPKO ne goxomgut 10 100 %, motomy
YTO B HEKOTOPBIX CIy4asX MPU HEYJAaYHOM ITOMCKE
HEBO3MOXKHO OIPEIENINTh, KAKUE MMEHHO STUHUIIBI
UILET TOBOPALIUHI, CP.:

— Bom no nosoody ewe 3nawum s1umoi / NOKynKku /
Oenez mam / 60m noyemy UMeHHO Imo camoe... Bom
8Ce-MAaKu mvl 60M NPUBes MAM C8OUX 3HAKOMbIX /
oa / 6e3yclo8HO XOpowux a0oetl/ mam apucmorpa-
mog oyxa / som (MYPKO);

— NOMOMY YMO MO ... NPOCMO IMO camoe (...)
epemenno (3-3) ny kak ckazam ... (OPII).

Ynotpebnenus OC B pyHKIUM MapKepa MOUCKa
0Ka3aJI0Ch JIer4e BCEr0 CUCTEMaTH3UPOBATh, IIOTOMY
YTO B TIOBCEIHEBHOW KOMMYHHUKAI[UU 3aMUHKA (Xe3H-
Tarus) OOBITHO MOSBIISICTCS] Y TOBOPSIIIIETO ITPH TIOKC-
K€ Pa3HbIX JICKCHYECKUX CPEICTB JIJISl IPOJOIKEHUS
peuu [10]. UMs 1 rmaron siBASIOTCS CaMbIMU YaCTBIMU

00BEKTaMU MTOMCKA BO BCEX TPeX Kopirycax. B nuamno-
rudeckoit peun (OPJ]) TuioB 00beKTa IOMCKa OOJIBIIIE,
yeM B MoHosorudeckoit peun (CAT) u B ycTHO# peun
C HU3KOMH cTerneHbio cionTanHocTu (MY PKO).

Amnanus ynorpebnennii 9C B poiiu Xe3UTaTHUBA I10-
3BOJISIET PACCMOTPETh MaTepHaJl ele B OJTHOM acIeK-
TE€: KAKUM OKa3bIBACTCSl B KOHCYHOM CUETE PE3yJIETaT
Xe3UuTaTuBHOTO Toucka? lccnenoBanue mokasaso,
YTO TaKOH TTOMCK MOYKET OBITH KaK YAaYHBIM (HYKHOE
TOBOPSIIIIEMY CJIOBO MJIH BBICKA3bIBaHWE HaliICHO, TIO-
CJIe HEKOTOPOH 3aMUHKH KOMMYHHKAITUS TPOIOIIKA-
eTCsl), TaK M HEYJTaYHBIM (HY>KHOE CIIOBO HJIH BBICKa-
3bIBAHUE HE HaliZIEHO, OOIIIEHUE TPEPHIBACTCSI, WU T'O-
BOPSIIIUH MTPOIOIHKAET TOBOPHUTD, IPOCTO MPOITyCKast
HEeyHoOHBIH pparmeHT). laHHbIC B TaOIHIIE 4 XOPOIIIO
CBHJIETETILCTBYIOT 00 YMEHHH TOBOPSAIIETO B Pa3HBIX
TUTIAX PEYU MPEOIOJIeBaTh €CTECTBEHHBIC PEUYCBHIC
cbou ¢ momomIbko uccnemxyemoro mapkepa IC.

Tabauya 4
Table 4

Pe3yabTaThl IOMCKA ¢ HCMOJIb30BAHUEM NparMaTudyeckoro mapkepa TO CAMOE
B pa3HbIX Kopnycax (B %)

Search results using the pragmatic marker ETO SAMOE
in different corpora (in %)

Kopryc Xapaktep noncka YiauHbli TOUCK Heynaunslii mouck
OPZL 60,8 39,2
CAT 85,4 14,6
MVYPKO 76,2 23.8

YaauHbIH MOMCK TOBOPSIIIUM HYKHOTO CJIOBA MITH
CJIOBOCOUETAHMS MOXKET 3aKOHUUTHCS TO-PA3HOMY.
Haiinennas equHHUIIa MOKET CJIE€IOBATH ITOCIIE TTONUC-
KOBOI KOHCTPYKIIUU cpa3y (OHJIAIH) WIH AUCTAHTHO
(odmatin). Juctanmus mexny DC u HaliIeHHOU enu-

HUIIEH MOXKET OTpa)aTh CIOCOOHOCTH TOBOPSIIIETO
MPEOJI0JIeBAaTh KOMMYHHKATHBHBIC 3aTPYAHCHUS UK
CBHUJICTEIECTBOBATH 00 00BbEME ero ONepaTUBHOM ITa-
MsaTH. COOTBETCTBYIOIIEE KOJTUYECTBEHHOE COOTHO-
[IEHUE MPEJICTABJICHO B TA0IHIIE 5.

Tabnuya 5
Table 5
Jucranums mexay mapkepom 9TO CAMOE u uckomoii exuauueii (8 %)
Distance between marker ETO SAMOE and the desired unit (in %)
Tonoxxenue JuctantHo mocne DC Cpasy nocie 3C
HCKOMOU €THHUIIBI (omaiin) (oHJTalin)
Kopmyc
OPJ 53,8 46,2
CAT 514 48,6
MYPKO 20,8 79,2

BunHo, 9TO IpUMEpPHO B TIOJIOBHHE CITyYacB B Ma-
tepuane OPJ] u CAT uckoMoe clIOBO pacroyiokeHO
JUCTaHTHO noclie xesutarusa DC, B Apyroi moJo-
BUHE — cpa3y nociie DC. CBsi3b NTUCTAHIIUU MEX-
oy MapkepoMm OC U HaAlACHHON eAUHULEN ¢ TUIIOM

peun He oueBuaHa. OpHako B kopnyce MYPKO
OOJILIIMHCTBO HaWneHHBIX eauHuIll (79,2 %) ymo-
TpebieHo cpa3y mocie Xe3uTaTuBHOro Mapkepa IC.
D10 00BsICHsACTCS TeM, uTO peub B MY PKO B nieniom
OTJIMYaeTCs OOJBIICH CTETICHBIO ITOITOTOBJIICHHOCTH,
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1 B 9TOM CITy4ae TOBOPSIIUH Jierde 1 ObIcTpee HaXo-
JIUT HY’KHOE eMY CJIOBO MJIU BBICKa3bIBaHUE.

Ipn noncke nmeHn HaOMIOAAETCS TUOO TapMOHHU S,
6o nucrapmonus ¢popM KoHcTpykuuu OC u Hall-

JEHHOI'0 UMEHH, COIJIACyIOIIUXCA MU HE COoracy-
FOLIUXCST MEXKIY COOOH IO POy, YMCIY U MaaCiKy.
B Tabnuue 6 mpeacTaBieHO KOIMYECTBEHHOE COOT-
HOILICHHUE TAKUX CUTYaLHH.

Tabruya 6
Table 6

I'apmonusi/nucrapmonnst popm BepdaabHoro xezurarusa JTO CAMOE
U HaiigeHHoro umeHu (B %)

Harmony/disharmony of forms of the verbal hesitative ETO SAMOE
and the found name (in %)

Koprye CooTtHorieHue popm TapMoHHs hop Jlncrapmonus dop
OPZ 70,2 29,8

CAT 40 60
MYPKO 76,4 23,6

BunHo, uto B koprycax OPJ] u MYPKO ropasno
Jale BCTpedyaeTcs rapMoHUs GOopM HCCIEoyeMoro
Mmapkepa OC n HaliieHHOTO NMEHH, a B Kopiryce CAT
yarie HabIro1aeTcs JucrapMoHus ux popm. MoxkHO
BBIJIBUHYTb IPEJIITONOKEHNE, YTO paccMaTpUBAEMBbIi
napaMeTp KOppeaupyeT ¢ THIIOM YCTHOH pedH U MO-
HOJIOT B 9TOM OTHOLICHHMH OTJIMYAETCS OT JUayora
U [IOJIHIIOTA.

3akjaouenue

IIpoBeneHHBIN aHaNU3 3ByUalllero MaTepuaa us3
pasHBIX KOPIYCOB PYCCKON YCTHOHM pedn (pedn pas-
HOTo TuNa) yOequTeIbHO MOKa3all, KaK MHOTO HOBO-
T'0 U MOPOH HEOXKMTAHHOTO MOXET BBISIBUTH MOA00-
HOe HccienoBaHue. B 4yacTHOCTH, Kak CpaBeJInBO
ormeruna H. B. bornanosa-bernapsn, «kBHUMaTEb-
HO€ OTHOLIEHUE K <...> eIUHMIAM [)KMBOH YCTHOH
peun. — C. C.] 1 uX MOBEACHUIO MOXET CMSTYUTH
TIPUBBIYHBIN 0OBIBATEIHCKII HEraTHBU3M B OTHOIIIE-
HUU MHOTHX YHCTO PEYEBBIX SIBICHUH U yBUAETD 3a
HUMH HE TOJIBKO HEOPEKHOCTH HAIIETO TOBOPEHMS,
HO U S13BbIKOBYIO 9BOJIIOLIUIO WIIH 1aXKE ,,U3bSHBI CIIO-
Bapsa“» [6. C. 467].

Hocutenu si3pika J1erko 1 HEOCO3HaHHO (aBTOMa-
THYECKH) YOTPEOIISIIOT B CBOEH pedyu ImparmMaTuye-

CKH€ MapKephl; 3TH €INHUIIbI, HE HECYIIIHE CMBICIIO-
BOI Harpy3kH, HUCKOJIBKO HE MEIIAIOT TOBOPSIIIUM
MPaBUIIBHO BOCIHPHHHUMATH OOpAlIEHHYI0 K HUM
peYb, a B YCTHBIX CHHXPOHHBIX TI€peBOJIaX UX T10-
MIPOCTY OMYCKAalOT — KaK CJIOBa-Mapa3uThl, HEKUH
«cyoBecHblld Mmycop» [16. C. 17]. Ha camom nene,
IIM B pycCcKOM YCTHOM JIMCKYpPCE UTPAOT BaKHYIO
POIIb, BBITIONHSAS pa3inyHble PYHKIUN MIPH €To T0-
pokaeHuH U opranuzanur. OHU OYEHb YACTOTHBI
B YCTHOI KOMMYHHKAIINH, HE 00JIa1af0T COOCTBEH-
HBIM JIEKCHYECKHM 3HaYeHUEeM WJIU 00J1aIatoT ocia-
omennotii (bleached) ceManTHKOMN, YyTpaunBalOT CBOE
rpaMMaTHYecKoe 3HaueHue (rpaMMaTHYECKYIO rapa-
IUTMY U CIIOCOOHOCTH K CIIOBOM3MEHEHUIO), a TaK-
K€ CHHTaKCUYeCKHE CBSI3H C JPYTUMHU €IUHUIAMHA
B paMKax BbICKasbpiBaHUs. Konnuectso IIM B peun
U XapaKTepHBIE YePTHI UX YHOTPEOJICHUS KOPPETH-
PYIOT OIpeNieIeHHBIM 00Pa30M ¢ TUIIOM YCTHOU peuun
(CTIOHTaHHOH TUATOTHUYECKON / CIIOHTAHHOW MOHOJIO-
rHYecKoi / KBa3ucroHTanHoi). Kpome Toro, yactora
ynotpebnenns [IM, B wacTHOCTH, Mapkepa 2mo ca-
Moe, UMEET TECHYIO CBSI3b CO CTEMECHbIO €CTECTBEH-
HOCTH U CIIOHTAHHOCTH YCTHOM peuu. B aTom ycma-
TpUBaeTCd Hay4yHas HOBU3HA U TEOpPETHUECKas 3Ha-
YUMOCTH IIPOBEICHHOT'O NCCIIEIOBAHMSL.
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